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Dotyczy: Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie

wyeliminowania niedociggnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej
w 2020 r. oceny stosowania przez Austrie dorobku Schengen w dziedzinie
wspotpracy policyjnej

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu decyzje wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie
wyeliminowania niedociggnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2020 r. oceny stosowania
przez Austri¢ dorobku Schengen w dziedzinie wspotpracy policyjnej. Decyzja ta zostala przyjeta

przez Radg¢ na posiedzeniu w dniu 19 pazdziernika 2021 r.

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r.
przedmiotowe zalecenie zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu 1 parlamentom

narodowym.
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Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca

ZALECENIE

w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2020 r.

oceny stosowania przez Austri¢ dorobku Schengen w dziedzinie wspdlpracy policyjnej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r. dotyczacej
utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen’,

w szczegdlnosci jego art. 15,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Niniejsza decyzja ma na celu zalecenie Austrii dzialan naprawczych majacych
wyeliminowa¢ niedociagnigcia stwierdzone w toku przeprowadzonej w 2020 r. oceny
stosowania dorobku Schengen w dziedzinie wspolpracy policyjnej. W wyniku
przeprowadzonej oceny decyzja wykonawczg Komisji C(2021) 2600 przyjeto sprawozdanie
zawierajace ustalenia i opinie, wymieniajace najlepsze praktyki oraz wskazujace

niedociggnigcia stwierdzone w toku tej oceny.

1 Dz.U.L295z6.11.2013, s. 27.
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(2) Austria ustanowita skuteczny scentralizowany system statystyk i analiz do celow
monitorowania tendencji w zakresie przestgpczosci na catym swoim terytorium. Regularnie
aktualizuje ona swoje umowy dwustronne, rozszerzajac wynikajace z nich mozliwosci
znacznie poza standardowe postanowienia konwencji z Schengen dotyczace wspotpracy
policyjnej. Prowadzona przez Austri¢ platforma dochodzeniowa ,,Wsp6lne Biuro
Operacyjne” jest osrodkiem skutecznej migdzynarodowej wspotpracy policyjnej
w dziedzinie walki z handlem ludzmi i z utatwianiem imigracji nieuregulowanej. Praktyki te

postrzegane sg jako szczegodlnie interesujgce.

(3)  Ze wzgledu na znaczenie przestrzegania dorobku Schengen, nalezy przede wszystkim

wdrozy¢ wymienione ponizej zalecenia 1 i 2.

4) Niniejsza decyzj¢ nalezy przekaza¢ Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom
narodowym panstw cztonkowskich. Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1053/2013 w terminie trzech miesigcy od przyjecia zalecenia Austria powinna opracowaé
plan dziatania, w ktorym wyszczegdlnione zostajg wszystkie zalecenia w celu
wyeliminowania niedociggni¢¢ wymienionych w sprawozdaniu z oceny, i przekaza¢ go

Komisji i Radzie,

ZALECA:

Austria powinna:
Pojedynczy Punkt Kontaktowy

1. dalej rozwija¢ austriacki pojedynczy punkt kontaktowy przez potaczenie poszczegdlnych
kanaléw miedzynarodowych w jeden urzad, postugujacy si¢ pojedynczym systemem

zarzadzania sprawami;
System zarzadzania sprawami

2. zapewnic¢ skuteczniejsze funkcjonowanie kwerend opartych na logice rozmyte;j

w krajowych systemach potaczonych z unijnymi/mig¢dzynarodowymi bazami danych;
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Wymiana informacji i mi¢gdzynarodowe bazy danych

3. wprowadzi¢ automatyczny system tadowania danych do systemu informacyjnego
Europolu;
4. zapewni¢ automatyzacj¢ integracji danych otrzymanych z aplikacji sieci bezpiecznej

wymiany informacji Europolu w austriackich gléwnych systemach zarzadzania sprawami
(systemy zum Protokollieren, Anzeigen und Dokumentieren oraz zintegrowane

Kriminalpolizeiliche Datenanwedung);

5. zapewni¢ wzajemne potaczenia miedzy poszczegolnymi zdecentralizowanymi systemami
zarzadzania sprawami wykorzystywanymi przez osrodki wspotpracy policyjnej
i regionalne dyrekcje policji, a takze dalsze wzajemne powigzanie tych systemow
z centralnym systemem zarzadzania sprawami, aby usprawni¢ proces zarzadzania

sprawami w austriackich sitach policyjnych;
Transgraniczna wspolpraca operacyjna

6. poprawi¢ lub rozszerzy¢ zasigg policyjnej sieci acznosci radiowej w regionach
graniczacych z Wlochami i Stowenia, w szczegdlnosci, aby umozliwi¢ terminowe

przekazywanie informacji do celé6w nadzoru transgranicznego i1 poscigu;
Zasoby ludzkie i szkolenia

7. opracowac 1 systematycznie aktualizowa¢ szkolenia ustawiczne (w tym rozwigzania on-
line) dotyczace dorobku Schengen 1 wykorzystania unijnych i1 innych miedzynarodowych
narzgdzi wspotpracy w zakresie egzekwowania prawa, oraz zwigksza¢ §wiadomos$¢ na
temat mozliwosci zglaszania nieetycznych zachowan. Priorytetem powinny by¢ specjalne

szkolenia dla personelu pracujacego w dziedzinie wspotpracy miedzynarodowe;.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady

Przewodniczgcy
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